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Hauionanvnuil ynieepcumem Xapuo8ux mexHo102ii

JEKCHUKA ®AXOBOT'O MOBJIEHHSA HA MATEPIAJII AHI'VIOMOBHOTI'O
MNOCIBHUKA 3 TYPU3MY

CporoiHi OTHAM 3 OCHOBHHMIX KPHUTEPIiB OIMIHKK CYYacCHOTO TpAIliBHUKA OY/Ib-
axoi cepu € paxoBa MaCTEPHICTD, HAICIKHUAN PIBEHH BOJIOAIHHSA MOBOIO mpodecii.
Ile BUIbHO BHKOPHCTOBYBATH JICKCHKO-TPAMaTHUHI, CTHIIYHI 3aCO0M y KOHKPETHIN
CHUTYaIlii, BIIy9HO JOOHUPATH JIEKCUKY CBOTO (haxy 1 BITLHO BOJIOAITH HEIO.

AKTyaJbHicTh TeMu. TypucTHUHA Tally3b € JUHAMIYHUM JIBUTYHOM PO3BUTKY
€KOHOMIKH Ta CTBOPECHHA POOOUYMX MICIh Y BChOMY CBITI. 3pOCTaHHS TYPHUCTHUHHX
MOTOKIB Ta MapHIPyTIB TMepeadavac BOJOMIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, 30KpeMa
AHTINMCHKOIO, KA € MIKHAPOJHOK MOBOKO CIIUIKYBAHHS 1 BIAITPAE BAXKJIUBY POJIb Y
HaJIaHH1 IKICHUX TTOCITYT.

Marepianom jgua aHamizy (axoBoi JIEKCHKH HaBYaJIbHOTO IIOCIOHWMKA 3
BUBUCHHA aHTJIHACBKOI MOBH TPOGECIHHOTO CHpSAMYBaHHS Ui CTY/CHTIB
CHEIIabHOCTI «Typu3M» Oysio oOpano mociouuk English for International Tourism
BuaaBHMITBa Pearson Education.

3araabHi pe3yabTaTH. Y 3a3HAYCHOMY HABUAJHLHOMY MOCIOHUKY JUTS BUBUCHHS
aHTIMHACHKOT MOBH TMPOGECIHHOTO CHOPAMYBAaHHA JUIsl CTYJCHTIB CHEIIaTbHOCT1
«TypU3M» KOXKHA T€Ma MICTUTh BH3HAUCHHS 0a30BUX TMOHATH Ta MEPEIK OCHOBHUX
JIEKCUYHUX OJIMHWIIh, TOB A3aHUX 3 BHUKIIQJCHUM MarepiajgoMm. Hampuwkmanm, y Temi
«CBITOBHH TypU3M» Y TIEPIIOMY JICKCHYHOMY OJI0111 JAaHO BU3HAUEHHS TaKUX TOHSThH
K «Typu3m» (tourism), «3oBHIimHIA Typu3aM» (Outboundtourism), «BHYTpIlIHIH
Typusm» (domestictourism), HaBemeHO KiacH(IKAMiI0 TYPUCTHYHUX TOJOPOXKEH
BIJIMTOBIAHO 1O OCHOBHOI MeTH ix 3mikicHenHs (leisure, recreation, holidaystourism,
visiting friends and relatives tourism, healthtourism, religious tourism). ¥ npyromy
JEKCHYHOMY OJIOIl HABEIECHO BHU3HAUCHHS TYPHUCTHUYHUX CEKTOPIB Ta HABEACHO
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MPUKIIAIA 10 KOXHOro cekropa. Y Temi «l[otem» HaBeIeHO BU3HAUCHHS BHUIIB
po3mimiennds (bed and breakfast, singleroom, doubleroom, hostel, adjoining room,
Ssuite) Ta HaBeIEHO TEPEIiK OCHOBHHUX MOC/YT, SIKI MPOMOHYIOTHh y rotem (24-hour
frontdesk, express checkout kiosk, in-roomsafe, laundry service, hairdryer, iron).
Jlexcnunmuii Marepian y OJIOKax TOBTOPIOETHCSA 1 3aKPIUTIOETHCS Y JICKCHIHUX 1
rpaMaTHYHUX BIpaBaX, MPUCYTHIN Yy TEKCTaX JUIA YWTAHHSA Ta ay;io MaTeplam o
TeM. BUKOpUCTaHHS OCHOBHHMX TMOHSATH (haXOBOi JIEKCHKH MEePe0aueHO Y BUKOHAHHT
BIIPaB, CIPSIMOBAHUX HA PO3BUTOK MOHOJIOTTYHOTO Ta AI1AJIOTIYHOTO MOBJICHHS.

Ctrab TEKCTIB Il YWTAHHSA y TMOCIOHWKY HAyKOBO-TIOMYJSIpHHHA. TekcTh
HeBenmKl 3a obOcsrom (mo 15 pedeHs) 1, B OCHOBHOMY, MICTATh Matepiaj
KPa€3HAaBUOTO XapakTePy. NPO BH3HAYHI MICIH, OCOONMBOCTI KyJIbTYPH, 3BHYAiB
PI3HUX KpaiH CBITY, a TAKOK CYYacH1 TCHACHINI PO3BUTKY Typu3Mmy. Taka iHpopmarris
TYPUCTHYHOTO XapakTepy CHPsSMOBAHA HA O3HAHOMIICHHA 3 TMPHUKIAJaMH TEKCTIB
¢haxoBoro MoBjeHHsA. Marepiam TOCIOHMKAa pPO3pAaxOBaHWM Ha  MOCATHEHHS
CTyJACHTAMH PIBHS BOJOMIHHS aHIJIIACBKOIO MOBOK A2 3a €BpONEHCHKUM
CTaHIAPTOM.

Orxe, aHa3 TEMaTHIHOTO (PaxOBOTO JICKCHYHOTO Mareplajy HaBUYaIbHOTO
MOCIOHWKA JUTA BUBYCHHS aHTIIHACHKOI MOBH TPO(ECIHHOTO CIPSMYBAaHHSA IS
CTyIeHTIB cremiaapHocTi Typu3am English for International Tourism 3a6esmeuye
BOJIOJIIHHS aHTITIHCHKOI MOBOIO MalOyTHBOTO (haxiBiis HA piBHI A2.
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